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Glory to Thee, our God, glory to
Thee.

O heavenly King, the Comforter,
the Spirit of Truth, Who art every-
where present and fillest all things,
the Treasure of blessings and the
Giver of life, come and abide in us
and cleanse us from every impurity,
and save, O Gracious One, our souls.

O Holy God, Holy Mighty, Holy
Immortal, have mercy on us.

(Thrice).

Glory to the Father, and to the Son,
and to the Holy Spirit, both now, and
ever and unto ages of ages.

Amen.

O All-Holy Trinity, have mercy on
us. O Lord cleanse away our sins; O
Master, forgive us our iniquities; O
Holy One, visit and heal our infirmi-
ties, for Thy name’s sake.

Lord, have mercy.
(Thrice).

Gadga Ter'k Bome nawzg, cadga Tertk.

Uapto Heméennit, Oyrrbiunear, as.

e ACTHHBL, HRE REQAK m'lﬁ, H mA
HtﬂO/lHAAI"l, :onpémluu I;Mrn)gz,
PRHZHH noM'rsAro, npmg,u H BLEAHEA
BZ HAl H WYACTH HAl (D BIAKIA CKBE(-
nht, H enach Badse ASwinl HAWA.

CBATHI Bome, RATHA Kpknkin,
(RATEIL  KESIMEQTHRIA,  NOMHAXH

HALZ.

(Tpumani)
Cadga OTu¥ # Cam¥ n CBATOMY
AYXY, n nank u npacnw, H o &K
EEKWRE, amiinh.
Hpecgamin TpoHue, NOMAAKH HACZ:
Toenopn, wyHeTH rehxi HAWwA: Bad.

AKIKO, TIOCTH EEZBFAKWHIA HAWA:

GKA’['MH, nogrkrit 1 mu,ri;,m HEMWUYIH
HAWIA, HMEHE TBOErW apH.
Totnoan nomna¥Xi.
7(Tpumm>|)
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tion; and my tongue shall exult Thy
righteousness. O Lord, Thou wilt open
my lips; and my mouth shall declare -
T h y praise. For if Thou hadst de-

sired sacrifice, I could indeed have
given it; with burnt offerings Thou
will not be pleased. A sacrifice to
God is an afflicted spirit; a contrite
and humble heart, O God, Thou wilt
not despise. Do good, O Lord, in Thy
good will with Sion; that the walls of
Jerusalem may be built up. Then
shalt Thou be pleased by the sacrifice
of righteousness, oblations and whole
burnt offerings; then shall they lay
bullocks upon Thy altar.

THE SYMBOL OF THE HOLY

ORTHODOX FAITH

I believe in One God the Father Al-
mighty, Maker of heaven and earth,
and of all things visible and invisible.
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. OYHHYHIKATE.

TATS XBaA¥ Trof. KW Ayie B8l BOL-
xorTEAZ €thi K E g T B B, AAAX EKIXE
WEW: BLECORIRFHIA HE BAATOROAHLUH.
Kégrra Bor¥ a¥xz cokpSLueng: cépaue
coip¥ENHO H cMHpinHO B O r % He
OyeAakn, TocmopH,
EAATOBOAEHTEMEZ TBOHMEZ GitOna, H A4
ognmpa¥Tea erdnn Iegg¥caanmecia,
Torpd EAATOBOANLLIN PREFTRY MPABAKIL,
BOZHOLUFHIE H BLECOPRETAEMAA: TOTAA
BOZAORATZ HA 0ATAph TEOM TEABUKL.

GV MEOAR NPALOCAAGHAIA REBPHIL:

Bekp¥t BO epfinaro Bora Omua, fire-

AEpRATEAA, TROpUA nis¥ n Zeman,
KAAHMBIME oKe BOEMZ H HERHAHMBIME.
H Bo epnnaro Toemopa Inc¥ea Xpi-

erd, Crina EOsKia, GAHHOpOANATO,

Hoke (0 OTUA JORAFHHATO  TPERRAS

e i e 8 e i et
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And in one Lord Jesus Christ, the

Son of God, the only-begotten, begot-
ten of the Father before all worlds,
Light of Light, very God of ver y
God, begotten, not made, consubstan-
tial with the Father, and by Whom all
things were made.

Who for us men, and for our salva-
tion, came down from heaven, and
was incarnate of the Holy Ghost, and
of the Virgin Mar Y, and was made
man,

And was crucified for us under

Pontius Pilate, and suffered, and was

buried.

And rose again the third day ac- -

cording to the Scripture,

And ascended into heaven, and sit-
teth on the right hand of the Father.

And He shall come again with glo-
ry to judge the quick and the dead,
Whose kingdom shall have no end.

sefixs ekkz: Cedra & cebra, Fora

AeTHHHA (O BOra AcTHHHA, posKAfNNA,
HECOTEOPEHNA, epHnorS e Omu¥,
HmeRe BeA BRILLA,

Hicz pian veaowkz, n nimerw pi.
AH COACENTA, CUIFALLATO X WERECR,
BOMAOTHELLATOLA D A¥XA CRATA H
Hagin Akiwm, 1 goveaosEuuLACA.

PacnAmaro e 34 i npn Tonwi.
erkmz Miadrk, u orpapdsina, u no_
TPERENA.

H EBotKpectiaro 8% TPETIA AfHe Mo
nueiniemz,

H BOZIUFALLIATO HA HERECA, H ohAM.
14 waeen¥r OTud.

H ndku rpaaSuynaro o cadsow ¥ an-
TH SKHBKIMZ H MEPTRWME, Brusme
UAPETRIN HE EXAFTE KOHULA.
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And in the Holy Ghost, the Lord,
the Giver of L ife, Who proceedeth
from the Father, Who with the Father
and the Son together is worshipped
and glorified, Whe spake by the Pro-
phets.

In one Holy Catholic and Apostolic
Church.

I acknowledge one Baptism for the
remission of sins,

I look for the resurrection of the
dead. ’

And the life in the world to come.
Amen,

PRAYER I, OF THE SAINT
MACARIUS THE GREAT

O God, cleanse Thou me, a sinner,
inasmuch as I have never done any
good thing before Thee. Yea, deliver
me from the evil one and let Thy will
abide within me, so that I may with-
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H 8z A¥X4 CBATArO, IOtNOA4, *KN-
BOTROpALIATO, HRe B OTuA HEXOAM-
aro, Hike o OTUEMEZ H CRINOME
CMOKAAHAEMA H CCAABHMA, [AATOAAB.
LIATO TIJOJOKH.

go Bann¥ CraT¥n, Cordpn¥n H
AnocToantk¥io IfEpKORA.

Henogka S eanno Kpejienie GO we_
TaBAENTE rphXWRE.

YAH BOLKPECEHTA MEPTRRIKE:

H wignn Sa8yarw erkka. dmine.

HOAHTRA 1.a4a, CRATATW HARAPIA
BEEAHRATD:

Eoske, wynern mA rpkwnaro nKw
HHKOAHIRE (OTEOPHKE BAATOF MPEAZ
TordK, 1O HZEARH MA O AXKABATW,
H A4 ESAeTE B0 mHk BOAA TROA; A4
HEWESPRAFIIW OTBEP3Y OYETd MOA

EX
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me from many and cruel memories
and designs, and from all evil acts
deliver me; for Thou art blessed from
all generations and glorified is Thy
most precious name unto ages of ages.
Amen. '

PRAYER FOR THE FORGIVE-
NESS OF SINS

O God, remit, pardon and forgive
our sins, whether voluntary or invol-
untary, whether by words or deeds,
whether in knowledge or ignorance,
whether by day or night, whether in
mind or thought: forgive us all these,
for Thou art good and lovest man.

PRAYERS TO THE ALL-HOLY
THEOTOKOS
Hail, O Mother of God and Virgin

Mary, full of grace, the Lord is with
Thee; blessed art Thou among women

n @ sz AEACTEE SAKIKE (BOEOAH
MA: KW Baarocaosiina et I Berkixs
JOAWBE, H CAIBHTEA MPENECTHOE HMA
Tgot, Ko EEKNH BEKWES, AMHANG.

JOAATEA W GNYIIeHIH IPEXWEER.

@radH, weTiRH, ngorTH, BORE,
nperpkénia nawa, BWAHAA H NE
EWALNAA, Huke BX cA0R'k 1 BZ Akark,
ke 6% BEadknin n ne 8z &Eaknin,
FATKE BO ANR H BX HOUH, FRe BO oy mik
H BX NOMBKILLIAFHIH: BLA HAMZ NJOCTH,
MKW EAArE H 4EAOBEKOANEELZ.

MOAHTEL KO TPECRATHEH
EOTOPOAHII'E.

Forogoanue AkBo, parSiea, Baa
ropdrhaa dagie, Tormdpn ¢x Tordk:
EAArotAoBfnA Tkl BX IKENAKE, H BAATO-




and blessed is the fruit of Thy womb,

for Thou hast borne the Saviour of
our souls.

Meet it is, in truth, to bless Thee,
the Birth-giver of God, Ever-blessed,
and All-undefiled, and the Mother of
our God. More honourable than the
Cherubim, and beyond compare more

_ glorious than the Seraphim, Thou
Who without defilement barest God
the Word, true Birth-giver of God, we
magnify Thee.

Beneath Thy tenderness of heart do
we take refuge, O Theotokos, despise
not our supplications in our neces-
sity; but from perils deliver us, O
only pure, only blessed.

Most glorious Ever-virgin, Mother
of Christ the God, bring our prayers
to Thy Son and our God that He may
for Thy sake save our souls.
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CAOBFHE MAOAZ “piBa TEOFMW, MKW
Gndea gopnad een ASIIE HAWINKS.

AocToitno  éeTh, MKW BOHETHHY
gaasiTh TA Borogoanu¥, ngHenw.
gAckinnSr 1 ngemenoponsn, u Mi
Tegh Bora niwerw: Yeernebfiw xe
¢Saimz, n cadenkiwsn BEZX FpABNE
Hia cepadimsz, 5izz neradnia Hora
CadBa pompaw¥n, Sip¥n Borogoanuy¥
TA BEAHVAEME.

Moas TEoF EAAro¥TgoRie ngnetkri

. em% BoropoAHuE, MOAEHIA HAWA e
" ngéggn BO WEeTOANIH: no © EEarx

HBEABH WA, €AfNA JACTAA, €AfinA
BAArOLAOBEHHAA.

Mpecaignan Hpuenopeo, dirn Xgi
erd Bora, ngnneen naw¥ moanTe¥

Crn¥ Teoem¥, n Bor¥ ndwem¥, A4
enacéTs Togok ASILLUAI HALIA.
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